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l. Opée odredbe

1. Ovi Opéi uvjeti isporuke za proizvode i usluge (u
daljnjem tekstu: Opci uvjeti) primjenjuju se na pravne
poslove zakljuene izmedu pravne osobe Siemens
Energy d.o.0. iz Zagreba, Slavonska avenija 1A (u
daljnjem tekstu: SIEMENS ENERGY) i druge
ugovorne strane (u daljnjem tekstu: NARUCITELJ),
sve vezano uz isporuku proizvoda, radova i pruzanje
usluga (u daljnjem tekstu: Isporuka) od strane drustva
SIEMENS ENERGY.
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Siemens Energy d.o.o.
Uprava: Boris Miljavac, predsjednik Uprave;
Laura Musi¢, ¢lanica Uprave.

Ovi Opéi uvjeti primjenjuju se isklju¢ivo u odnosima
izmedu drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA,
osim ako izmedu njih nisu posebno ugovorene ili
pisanim uglavcima utvrdene izmjene i/ili neprimjena
pojedinih odredaba ovih Op¢ih uvjeta. U slu¢aju da su
odredbe ugovora i/ili ostalih dodatnih uglavaka u
suprotnosti s odredbama ovih Opéih uvjeta,
primjenjivat ¢e se odredbe ugovora i/ili ostalih
dodatnih uglavaka sklopljenih u pisanom obliku.

Ugovor izmedu drustva SIEMENS ENERGY i
NARUCITELJA smatra se zaklju¢enim i kada
SIEMENS ENERGY, po primitku narudzbe, poSalje
pisanu potvrdu narudzbe ili isporuci proizvod i/ili pruzi
uslugu NARUCITELJU.

Ugovorom zakljuéenim izmedu drustva SIEMENS
ENERGY i NARUCITELJA ili pisanom potvrdom
narudzbe od strane drustva SIEMENS ENERGY
utvrden je opseg Isporuke.

Ponude drustva SIEMENS ENERGY su
neobvezujuée, osim ako drugacije nije navedeno u
pojedinoj ponudi drustva SIEMENS ENERGY
odnosno u ugovoru skloplienom izmedu drustva
SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA.

Podaci navedeni u katalozima, prospektima i sli¢no,
kao i ostale pisane ili usmene izjave, informativne su
prirode te su obvezujucéi samo ako se izri€ito navode u
potvrdi narudzbe od strane druStva SIEMENS
ENERGY odnosno u ugovoru izmedu drustva
SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA, kao tehnigka
dokumentacija pojedinog proizvoda.

SIEMENS ENERGY je ovlasten izvrsiti djelomi¢ne
isporuke u odnosu na cjelokupnu narudzbu, bez
posebnog odobrenja NARUCITELJA, ako je
djelomi¢na isporuka moguéa i provediva.

NARUCITELJ je ovlasten zahtijevati djelomiénu
isporuku isklju€ivo uz prethodnu pisanu suglasnost
drustva SIEMENS ENERGY, koja suglasnost nece biti
bezrazlozno uskracéena.

NARUCITELJ nije ovlasten, bez prethodne pisane
suglasnosti druStva SIEMENS ENERGY, prenijeti
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svoja prava i obveze iz ugovora skloplijenog izmedu
drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA na neku
treCcu osobu. U slu€aju prijenosa prava i obveza
NARUCITELJA na treéu osobu bez suglasnosti
drustva SIEMENS ENERGY, takav prijenos nije valjan
te nece stvarati nikakav pravni uc€inak. U slucaju
prijenosa prava i obveza NARUCITELJA na trecu
osobu uz suglasnost drustva SIEMENS ENERGY,
NARUCITELJ i treéa osoba, na koju su prenesena
prava i obveze iz odnosnog ugovora, solidarno
odgovaraju drustvu SIEMENS ENERGY za ispunjenje
prenesenih prava i obveza.

SIEMENS ENERGY je ovlasten, prema vlastitoj
diskrecijskoj odluci, prenijeti ovaj Ugovor djelomiéno ili
u cijelosti ili svoja pojedina prava i obveze iz ovog
Ugovora na bilo koje drugo druStvo povezano s
drustvom SIEMENS ENERGY. Navedeni prijenos ¢e
imati u€inak nakon §to SIEMENS ENERGY pisanim
putem obavijesti NARUCITELJA o prijenosu, a
NARUCITELJ ovim putem unaprijed daje svoj
pristanak na svaki takav prijenos Ugovora ili pojedinog
prava ili obveze.

2. OpCi uvjeti poslovanja odnosno nabave
NARUCITELJA primjenjivat ¢e se iskljuCivo ako ih
SIEMENS ENERGY izri€ito potvrdi pisanim putem.

NARUCITELJ je obvezan pravovremeno obavijestiti
SIEMENS ENERGY o svim promjenama, ukljuCujudi
ali ne ograni¢eno na predste€aj, stecaj, likvidaciju,
statusne promjene itd., bez obzira mogu li one utjecati
na ispunjavanje ugovorenih obveza.

3. Osim ako nije drugadije izri¢ito navedeno u
ugovoru, na NARUCITELJA ne prelazi pravo
vlasniStva, pravo intelektualnog i/ili industrijskog
vlasniStva i/ili autorsko pravo nad crtezima,
procjenama troSkova te ostalom ponudbenom i
projektnom dokumentacijom, ili bilo kojom drugom
dokumentacijom u vezi s ugovorom i/ili Isporukom (u
daljnjem tekstu: Dokumentacija), a koja je, u sklopu
ponude i/ili kao sastavni dio ugovora, dostavljena
NARUCITELJU od strane drustva SIEMENS
ENERGY. Dostavljena Dokumentacija ne smije se
umnoZavati bez prethodne suglasnosti drustva
SIEMENS ENERGY. SIEMENS ENERGY zadrzava
prava intelektualnog i/ili industrijskog vlasnistva i/ili
autorska prava koja se odnose na Dokumentaciju,
Isporuku, kao i na svaki software, hardware, know-
how, ili bilo koje druge dijelove koji su isporuceni s ili
kao dio Isporuke, te ista ostaju iskljuCivo vlasnistvo
drustva SIEMENS ENERGY, osim ako nije drugacije
ugovoreno. Isto tako, osim ako nije drugadije
ugovoreno, NARUCITELJ ne smije dekompilirati,
reproducirati, provoditi operacije obrnutog
inZenjeringa u odnosu na Isporuku, bilo koje dijelove
Isporuke, ili Dokumentacije, i duzan je osigurati da isto
ne ucine trece strane.
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Tre¢éim osobama se Dokumentacija smije uciniti
dostupnom samo uz prethodnu suglasnost drustva
SIEMENS ENERGY, a ako takva suglasnost ne bude
dana, odnosno ako NARUCITELJ narudzbu realizira
na drugom mjestu, Dokumentacija se, na zahtjev
drustva SIEMENS ENERGY, mora vratiti bez
odlaganja.

U svakom slu&aju, dokumentacija NARUCITELJA, se
moze uciniti dostupnom svim drugim drustvima
povezanima s drustvom SIEMENS ENERGY te tre¢im
osobama na koje je SIEMENS ENERGY prenio
ispunjenje ugovorene obveze.

Il. Cijene i uvjeti pla¢anja

1. Osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno u
ugovoru, cijene podrazumijevaju franko tvornica
odnosno skladiste, $to ne uklju€uje troSkove ambalaze
i pakiranja, troSkove utovara i troSkove transporta.

U cijenu nije uklju¢en porez na dodanu vrijednost, koji
¢e SIEMENS ENERGY obradunavati sukladno
vazecéem Zakonu o porezu na dodanu vrijednost i
ostalim mjerodavnim zakonima i propisima.

2. Ako je u sklopu svojih ugovornih obveza
SIEMENS ENERGY preuzeo obvezu postavljanja i
montaze predmeta Isporuke, te ako nije drugadije
izritito navedeno u ugovoru, NARUCITELJ se
obvezuje, uz ugovorenu naknadu, snositi i sve
potrebne dodatne troSkove, ukljuCujuéi, ali ne
ograni¢eno na putne troSkove, troSkove za transport
potrebnog alata, osobne prtljage te terenski dodatak
radnika.

Ako se u povezanosti s Isporukom naplaéuju pristojbe,
porezi ili druga davanja, iste snosi NARUCITELJ.
Ukoliko je Isporuka dogovorena s osiguranjem
prijevoza, tada se predmetno osiguranje zaraCunava
posebno, s tim da takva Isporuka ne ukljuCuje istovar
i prenoSenje.

Kod NARUCITELJEVE narudzbe proizvoda iili usluga
koja odstupa od cjelokupne ponude dostavljene od
strane drustva SIEMENS ENERGY, SIEMENS
ENERGY zadrzava pravo na odgovaraju¢u promjenu
cijene.

Cijene iskazane u ponudi, temelje se na troSkovima u
trenutku prve ponude proizvoda i/ili usluga. U slucaju
da se troSkovi do trenutka Isporuke povecaju
(uklju€ujuci, primjerice, zbog novih ili povec¢anih carina
ili troSarina), SIEMENS ENERGY zadrzava pravo na
odgovarajucu prilagodbu cijena s obzirom na nastalu
promjenu.

3. Placanje se obavlja na ra¢un drustva SIEMENS
ENERGY kod poslovne banke koju odredi SIEMENS
ENERGY, sukladno ugovorenim uvjetima plaéanja u
roku od 30 (trideset) dana nakon ispostavljanja

Izdanje oZujak 2025.

Stranica 2 od 17

Neogranié¢eno © Siemens Energy, 2025

Siemens Energy je zastitni znak drustva Siemens AG



SIEMENS
CNercy

racuna, i to u cjelokupnom iznosu ra¢una. U slu€aju
zakasnjenja NARUCITELJA s pladanjem ili drugim
izvrS8enjem obveza iz ovog ili drugih medusobnih
poslova, SIEMENS ENERGY moze, a da to ne utjece
na njegova ostala prava, odgoditi ispunjenje svojih
obveza iz ovog ili drugih medusobnih ugovornih
odnosa do izvrSenja naznaCenog placanja i/ili drugih
obveza te iskoristiti pravo na primjereno produljenje
roka Isporuke, kao i NARUCITELJU dodatno
zaraCunavati zatezne kamate sukladno vazecCim
zakonima i propisima.

Pla¢anje se smatra izvrSenim danom kada potrazivani
iznos prispije na racun drustva SIEMENS ENERGY.

Kod djelomiénih obracuna i/ili obroénih pla¢anja za
Isporuku, odgovaraju¢a djelomiéna i/ili obrocna
placanja dospijevaju u roku od 30 (trideset) dana od
dana ispostavljanja pojedinog racuna.

Racuni drustva SIEMENS ENERGY, ispostavljeni na
osnovi naknadnih Isporuka, koje prelaze izvorno
ugovorenu Isporuku, neovisno o uvjetima plaé¢anja
dogovorenim za glavnu Isporuku, dospijevaju u roku
od 30 (trideset) dana od dana ispostavljanja pojedinog
racuna.

5. NARUCITELJ nije ovlasten, zbog prava na
temelju komercijalnog jamstva ili drugih
protupotrazivanja, zadrzati (ne izvrsiti) i/ili prebijati
pla¢anja racuna drustva SIEMENS ENERGY.

SIEMENS ENERGY je ovladten na temelju svojih
potraZivanja zadrzati i/ili prebijati plaéanja eventualnih
NARUCITELJEVIH raduna iz ovog ili drugih
medusobnih pravnih odnosa.

SIEMENS ENERGY, u svakom slu€aju, ima pravo
zaracCunati troSkove nastale prije sudskog postupka,
pogotovo troskove za opomene i usluge odvjetnika.

Osim ako nije drugadije izri¢ito navedeno u ugovoru,
odobreni popusti na cijenu i/ili bonusi, uvjetovani su
pravovremenim izvrSenjem cjelokupnog plac¢anja te
ispunjenjem ostalih ugovorenih obveza od strane
NARUCITELJA.

6. U svrhu osiguranja pla¢anja ugovorene cijene,
NARUCITELJ je obvezan dostaviti drustvu SIEMENS
ENERGY instrumente osiguranja placanja prema
navedenim prioritetima:

1. bankarska garancija (na prvi poziv,
neopoziva, bezuvjetna, izdana od prvoklasne
bankarske institucije prihvac¢ene od strane drustva
SIEMENS ENERGY); a ako to nije moguée i
SIEMENS ENERGY to prihvati,

2. bjanko zaduznica (potpisana i ovjerena kod
javnog biljeznika za NARUCITELJA); ili
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3. bjanko mjenica (bez protesta).

7. U sluCaju cjelokupnog avansnog placanja
Isporuke od strane NARUCITELJA, iskljuCuje se
primjena stavka 6. ovog ¢lanka.

8. SIEMENS ENERGY je ovlasten u bilo koje vrijeme
umjesto danog jamstva (pr. garancije za uredno
ispunjenje ugovora, za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku ili za povrat predujma), ponuditi
zamjensko jamstvo, garanciju ili drugi instrument
osiguranja izvrenja obveze (dalje: zamjensko
jamstvo) koje je u bithome u istom obliku kao
postoje¢e jamstvo, a koje ¢e biti izdano od strane
drugog davatelja jamstva. Ako takvo zamjensko
jamstvo pruza sli€no ili bolje osiguranje kojim se
osigurava izvrdenje obveza obuhvacenih postojecim
jamstvima (imaju¢i u vidu kreditnu sposobnost
davatelja jamstva, mjesto izdavanja i uvjete jamstva),
NARUCITELJ je obvezan prihvatiti takvo zamjensko
jamstvo kao zamjenu za postojece jamstvo koje je ve¢
dostavio SIEMENS ENERGY.

Nakon dostave zamjenskog jamstva NARUCITELJU,
NARUCITELJ se obvezuje da neée, i nije ovlasten,
postavljati bilo kakve daljnje zahtjeve na temelju
prethodno dostavljenih, postojecih, jamstava drustva
SIEMENS ENERGY. NARUCITELJ ¢e drustvu
SIEMENS ENERGY odmah nakon S§to mu je
dostavljeno zamjensko jamstvo vratiti prethodno
dostavljena postoje¢a jamstva, kako bi SIEMENS
ENERGY poduzeo radnje radi oslobodenja obveza po
navedenim jamstvima, a ako isto nije moguce ili bude
potrebno uz vracanje samog postojeCeg jamstva,
drustvu SIEMENS ENERGY dostaviti i potpisati izjavu,
pismo ili drugi potrebni dokument, kojim ¢e se
SIEMENS ENERGY i davatelj jamstva osloboditi
obveza po postojecim jamstvima (primjerice: Release
Letter), a koje je razumno prihvatljivo ugovornim
stranama.

[ll. Pravo pridrzaja vlasnistva

1. SIEMENS ENERGY pridrzava pravo vlasnistva
svih isporu€enih proizvoda do potpunog pla¢anja
iznosa kupoprodajne cijene, uklju€ujuci i mozZebitne
kamate i/ili troskove od strane NARUCITELJA te
izvrSenja svih obveza koje NARUCITELJ ima prema
drustvu SIEMENS ENERGY temeljem predmetnog
poslovnog odnosa.

2. Na isporuéenim proizvodima na kojima je
pridrzano pravo vlasniStva drustva SIEMENS
ENERGY, rizik sluajne propasti ili oSteéenja snosi
NARUCITELJ od trenutka kada su mu ti proizvodi
predani. Za vrijeme trajanja prava pridrzaja vlasnistva
od strane drustva SIEMENS ENERGY,
NARUCITELJU nije dozvolieno omoguditi ovrhu ili
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prijenos prava vlasnistva, osnovati pravo zaloga nad
isporu¢enim proizvodima ili ih na drugi nacin opteretiti.
Mogucnost daljnje prodaje i/ili distribucije isporu€enih
proizvoda dopustena je samo trgovcima i/ili drustvima
za trgovinu, u okviru njihove redovite djelatnosti, i to
samo pod uvjetom da trgovac i/ili drustvo za trgovinu
primi pla¢anje od svog kupca ili da prilikom daljnje
prodaje istakne svoje pravo pridrzaja, prema kojem
vlasnistvo nad proizvodom prelazi na kupca tek u
trenutku isplate cjelokupne kupoprodajne cijene.

3. NARUCITELJ je duZan bez odlaganja upozoriti
SIEMENS ENERGY o ovrhama, plienidbama te
ostalim poduzetim radnjama ili intervencijama trecih
osoba na isporuenim proizvodima na kojima je
pridrzano pravo vlasnistva drustva SIEMENS
ENERGY. NARUCITELJ je te treée osobe bez
odlaganja duzan obavijestiti o pridrzanom pravu
vlasnistva drustva SIEMENS ENERGY na navedenim
proizvodima.

4. Ako NARUCITELJ prekrsi koju od bitnih
ugovornih obveza, pogotovo ako kasni s ispunjenjem
svoje obveze placanja, SIEMENS ENERGY je nakon
opomene ovlasten isporu¢ene proizvode uzeti natrag,
a NARUCITELJ mu je duzan iste predati na lokaciji
koju SIEMENS ENERGY odredi, neovisno o primjeni
stavka 4. ¢lanka 2. ovih Op¢ih uvjeta. Povrat predmeta
Isporuke odnosno ostvarivanje pridrzaja prava
vlasni$tva nad predmetima Isporuke od strane drustva
SIEMENS ENERGY, ne¢e se smatrati raskidom
ugovora izmedu NARUCITELJA i drustva SIEMENS
ENERGY, osim ako SIEMENS ENERGY to izri¢ito ne
izjavi pisanim putem.

IV. Rokovi za Isporuke i zakasnjenje
1. Rok za isporuku proizvoda i/ili pruzanje usluga

drustva SIEMENS ENERGY zapocinje najkasnije sa
sljedec¢im terminima:

a) s datumom potvrde narudzbe; i

b) s datumom ispunjavanja svih tehnickih,
komercijalnih i ostalih preduvjeta koji su obveza
NARUCITELJA; i

C) s datumom kad SIEMENS ENERGY prije
isporuke robe zaprimi predujam (avans) ili
jamstvo; ili

d) drugim datumom izri¢ito ugovorenim u
predmetnom ugovoru.

2. Osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno u
ugovoru, preduvjet za ispunjenje ugovorenih rokova
za Isporuke od strane drustva SIEMENS ENERGY,

jest pravodobno zaprimanje sveukupne
dokumentacije, ishodenje potrebnih dozvola i
odobrenja, ukljuCujuéi i eventualne dozvole ifili
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suglasnosti treCih osoba, pridrzavanje ugovorenih
uvjeta plac¢anja te pravodobno i uredno ispunjenje
ostalih obveza od strane NARUCITELJA. Ako se ovi
uvjeti ne ispune pravodobno, rokovi druStva SIEMENS
ENERGY =za izvr8enje ugovorenih obveza se
produzuju do trenutka ispunjenja ugovorenih obveza
NARUCITELJA.

U slucaju zakasnjenja Isporuke, koje je nastupilo
isklju¢ivom krivnjom drustva SIEMENS ENERGY,
ugovoreni rokovi Isporuke ¢ée se produljiti sukladno
dogovoru NARUCITELJA i drustva SIEMENS
ENERGY. SIEMENS ENERGY nije odgovoran za
zakasnjenje u izvrSavanju svojih obveza kojemu je
uzrok obi¢na nepaznja, ali SIEMENS ENERGY
odgovora za zaka$njenje njegovom namjerom ili
krajnjom nepaznjom.

3. Ako je nepridrzavanje rokova isporuke proizvoda
i/ili pruzanja usluga od strane drustva SIEMENS
ENERGY posljedica dogadaja vise sile, kao $to su:
mobilizacija, rat ili ratno stanje, pobuna, elementarne
nepogode, epidemija, pandemija, Strajk, industrijska
akcija, blokada, pozar, potres, neizdavanje potrebnih
dozvola, odobrenja ili suglasnosti (pr. dozvola za
postavljanje, pogon, uvoz, izvoz), intervencije
zakonodavca, bilo koje drugo postupanje ili propust
postupanja javnih tijela i vlasti, embargo ili bilo koje
druge trgovinske sankcije izreCene od strane
Europske unije, Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili
drugih tijela (koje prema misljenju drustva SIEMENS
ENERGY, mogu izloziti SIEMENS ENERGY ili neko
od drustava povezanih s drustvom SIEMENS
ENERGY sankcijama, kaznama ili drugim radnjama
tijela javne vlasti koje su Stethe za SIEMENS
ENERGY i njegova povezana drustva), napad na IT
sustave drustva SIEMENS ENERGY (pr. napad
virusa, hakerski napad, itd.), radnje NARUCITELJA ili
bilo kojih tre¢cih osoba ili ostali dogadaji, koje
SIEMENS ENERGY nije mogao predvidjeti i/ili na koje
SIEMENS ENERGY ne moze utjecati (dalje: Dogadaj
Vi&e sile), rokovi za isporuku ¢e se produZiti za vrijeme
trajanja tih okolnosti odnosno do otklanjanja posljedica
uvjetovanih navedenim okolnostima. Ako nastupi
Dogadaj ViSe sile, smatrat ¢e se da SIEMENS
ENERGY nije u povredi obveza iz ugovora za vrijeme
i u mjeri u kojoj je potrebno da se prevladaju ucinci
Dogadaja Vise sile. O nastupu istih okolnosti
SIEMENS ENERGY c¢e bez odlaganja obavijestiti
NARUCITELJA pisanim putem.

Radi izbjegavanja sumniji, osim prethodno navedenih
okolnosti, Ugovorne strane suglasno utvrduju da
SIEMENS ENERGY ima pravo na razumne
prilagodbe uvjeta iz ovog ugovora, rokova, rasporeda
i opsega Isporuke, uvjeta ispunjenja obveza, ifili
ugovorene cijene u sluaju da su zaka$njenje i
tro8kovi (i bilo koje posljedice povezane s tim), izravno
ili neizravno uzrokovani neizviesnom politickom i
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sigurnosnom situacijom ¢ije je ucinke ugovornim
stranama teSko predvidjeti u trenutku sklapanja
ugovora, a koji mogu izravno ili neizravno utjecati na
izvrSenje ugovora, uklju€ujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se
na dostupnost odredene opreme, roba, proizvoda,
metala, sirovina i ostalih materijala, kao i dostupnost
prijevoznih pravaca, prijevoznih sredstava i usluga te
opskrbu plinom.

Prethodno  navedene  okolnosti  opravdavaju
produljenje roka Isporuke i u slu¢aju kada nastupe kod
dobavljaca, podizvodaca i/ili podisporucitelja drustva
SIEMENS ENERGY.

Neovisno o navedenom u stavcima 1., 2. i 3. ovog
¢lanka, ako iz bilo kojeg razloga nastupi pomicanje
rokova za izvr$enje obveza NARUCITELJA, za isti
period se produljuje rok za ispunjenje obveza drustva
SIEMENS ENERGY.

4. Ukoliko je izmedu ugovornih strana dogovorena
ugovorna kazna (penali), u slu€aju zakasnjenja s
isporukom narucenih proizvoda odnosno pruzanjem
usluga od strane drustva SIEMENS ENERGY, ista se
pla¢a sukladno sljedeéoj odredbi ovih Op¢ih uvjeta.

U slu€aju zakaSnjenja s ispunjenjem ugovorenih
obveza od strane drustva SIEMENS ENERGY, koje je
nastupilo isklju€ivo namjerom ili krajnjom nepaznjom
drustva SIEMENS ENERGY te nakon proteka
dodatnog roka za Isporuku koji ne moze biti kraci od
30 (trideset) dana, NARUCITELJ je ovlasten, za svaki
puni tiedan (7 (sedam) dana) zakasnjenja, potraZivati
ugovornu kaznu od najvise 0,5 % (slovima:
nulacijelihpet posto), od vrijednosti onog dijela
cjelokupne isporuke, koji se uslijed nepravovremene
isporuke bitnog dijela ne moze Koristiti.

Ugovorna kazna koju je SIEMENS ENERGY obvezan
platiti sukladno ovom stavku, u cijelosti moze iznositi
maksimalno 5 % (slovima: pet posto) od vrijednosti
onog dijela cjelokupne isporuke, koji se uslijed
nepravovremene isporuke bitnog dijela ne mozZe
koristiti.

5. Osim ako nije drugadije izriito navedeno u
ugovoru, svi ostali zahtjevi NARUCITELJA u vezi sa
zakadnjenjem drustva SIEMENS ENERGY s
isporukom proizvoda i/ili pruzanjem usluga, koji
prelaze granice navedene u stavku 4. ovog ¢lanka IV.,
uklju€ujuci ali ne ograni€eno na naknadu bilo kakve
Stete ili troSkova, iskljueni su u svim slucajevima
zakasSnjele Isporuke.

Osim ako nije drugadije izri€ito navedeno u ugovoru,
isplatom ugovorne kazne od strane drustva SIEMENS
ENERGY, NARUCITELJ gubi pravo na jednostrani
raskid ugovora te pravo na potraZivanje Stete vezane
uz zakas$njenje iz predmetnog ugovora. NARUCITELJ
gubi pravo zahtijevati ugovornu kaznu zbog
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zakasnjenja drustva SIEMENS ENERGY, ako je
primio ispunjenje obveze, a nije bez odgadanja
pisanim putem priop¢io drustvu SIEMENS ENERGY
da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu zbog
zaka$njenja.

6. Ako NARUCITELJ kasni vise od 7 (slovima:
sedam) dana s primanjem ispunjenja od dana objave
drustva SIEMENS ENERGY o spremnosti na
ispunjenje, NARUCITELJU ée se, za svaki zapodeti
tiedan, zaraCunavati naknada za skladiStenje prema
stvarnim troSkovima skladistenja.

Neovisno o svim ostalim pravima iz ugovora, u slucaju
zakasnjenja odnosno produljenja rokova iz toCke 1.
ovog podstavka 6., te ako NARUCITELJ,
NARUCITELJEVI ugovaratelji, ili bilo koja tre¢a strana
angazirana od strane NARUCITELJA bude odgovorna
za zakasnjenje i/ili produljenje rokova koje uzrokuje
produljenje rokova drustva SIEMENS ENERGY u
izvrSavanju Isporuka, ili dode do produljenja rokova
Isporuke za koje SIEMENS ENERGY ne odgovara,
NARUCITELJ ée naknaditi sve dodatne troSkove i
izdatke te Stete koje su nastale kao posljedica takvog
produljenja rokova.

7. NARUCITELJ je obvezan, nakon isporuke
proizvoda, a tijekom trajanja pridrzaja prava vlasnisStva
od strane drustva SIEMENS ENERGY odnosno do
potpune isplate kupoprodajne cijene, osigurati
isporuCene predmete od uobiCajenih rizika te
zakljuene police osiguranja dostaviti drustvu
SIEMENS ENERGY na uvid u najkracem mogucem
roku.

V. Prijelaz rizika

1. Osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno u
ugovoru, rizik - kod Isporuke bez naknade za prijevoz
predmeta Isporuke - prelazi na NARUCITELJA kako
slijedi:
a) kod Isporuka bez postavljanja ili montaze -
kada je predmet Isporuke predan u otpremu ili kada
je Isporuka ponudena NARUCITELJU na
uobicajen i/ili ugovoren nadin i pod ugovorenim i/ili
uobi€ajenim uvjetima. SIEMENS ENERGY nije
obvezan osigurati predmet Isporuke od uobi€ajenih
rizika pri transportu te se navedeno osiguranje
mora posebno ugovoriti.

b) kod Isporuke s postavljanjem ili montazom -
na dan preuzimanja u vlastitom pogonu ili nakon
pokusnog stavljanja u pogon Sto ée biti zapisnicki
utvrdeno.

2. U svakom od navedenih slu€ajeva iz stavka 1.
(jedan) ovog ¢€lanka rizik propasti ili oSteéenja
proizvoda prelazi na NARUCITELJA u onom trenutku
kada dode u zakaSnjenje s ispunjenjem neke svoje
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obveze.

3. Isto tako, ako otprema, dostava, pocetak,
provodenje postavljanja ili montaze, preuzimanje u
vlastitom pogonu ili pokusni pogon kasne iz razloga,
za koje odgovara NARUCITELJ ili ako NARUCITELJ
kasni s preuzimanjem iz nekih drugih razloga, rizik
prelazi na NARUCITELJA u trenutku kada isti odbije
primiti ispunjenje ili ga svojim pona$anjem sprijeci.
Neovisno o svim drugim pravima iz ugovora, u tom
slu€aju, dijelovi Isporuke, mogu biti skladiSteni i
osigurani na rizik i o trosku NARUCITELJA, i bilo koja
obveza plaéanja NARUCITELJA ¢e biti dospjela.

VI. Postavljanje i montaza

1. Za postavljanje i montazu vrijede - osim ako nije
drugadije izri€ito navedeno u ugovoru, sliedece
odredbe:

1. NARUCITELJ je duzan na vlastiti tro$ak preuzeti i
pravodobno osigurati:

a) sve zemljane, gradevinske i ostale sporedne
radove, koji nisu ugovoreni odnosno ne
spadaju u poslovnu djelatnost drustva
SIEMENS ENERGY, ukljuCujuéi za to
potrebnu stru¢nu i pomo¢nu radnu snagu,
gradevinske materijale i alate itd.;

b) sve odgovaraju¢e predmete i materijale, koji
su potrebni za montazu i pustanje u pogon,
kao Sto su skele, dizalice i druge naprave,
goriva i sredstva za podmazivanje itd.;

c) energiju i vodu na mjestu uporabe, kao i sve
ostale potrebne priklju¢ke, uklju€ujuci ali ne
ograni¢eno na grijanje i rasvjetu itd.;

d) namjestu montaze, a u svrhu Cuvanja dijelova
strojeva, uredaja, materijala, alata itd. -
dovoljno velike, prikladne, suhe prostorije,
koje se mogu zaklju€ati, te za osoblje, koje
obavlja montaZu - primjerene radne prostorije
i prostorije za boravak, uklju€ujuéi i sanitarne
prostorije i/ili uredaje, primjerene okolnostima;
NARUCITELJ je duZan u svrhu zatite
osoblja drustva SIEMENS ENERGY, koje
obavlja montazu te imovine drustva SIEMENS
ENERGY, ukljuCujuci ali ne ograni¢eno na
alate te proizvode koji su predmet Isporuke, a
nalaze se na lokaciji NARUCITELJA ili na
lokaciji pod kontrolom NARUCITELJA ili
njegovih dobavlja¢a ili podizvoditelja, na
mjestu montaze poduzeti sve mjere zastite i
osiguranja, koje bi poduzeo za zastitu viastite
imovine i osoblja, kao i odgovarajuée mjere
propisane vazeéom zakonskom regulativom
primjenjivom na mjestu montaze.
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e) zastitnu odjecu i zastitne naprave, potrebne
zbog posebnih uvjeta na mjestu montaze, kao
i provoditi odgovaraju¢e mjere zastite na radu
na mjestu montaze.

2. Prije pogetka montaznih radova, NARUCITELJ je
drustvu SIEMENS ENERGY duZan staviti na
raspolaganje potrebne podatke o polozaju podzemnih
vodova za struju, plin i vodu ili slicnih postrojenja i/ili
instalacija, kao i sve potrebne statiCke podatke.

3. Osim ako nije drugacije izriito navedeno u
ugovoru, prije poletka postavljanja ili montaze
NARUCITELJ je duzan na mijestu sastavljanja i
montaze osigurati dostupnost svih uredaja i predmeta
potrebnih za pocetak radova. Svi pripremni radovi
moraju biti izvedeni na nacin da sastavljanje i montaza
mogu zapoceti sukladno dogovorenim terminima te se
provoditi bez prekida. Prilazni putevi te mjesto
postavljanja i montaze moraju biti poravnati, uredeni,
ocCis¢eni i bez zapreka.

4. Ako kod postavijanja, montaze ili pustanja u
pogon dode do produljenja ugovorenih rokova zbog
okolnosti za koje SIEMENS ENERGY nije odgovoran,
NARUCITELJ je duzan snositi sve trokove drustva
SIEMENS ENERGY za vrileme produljenja rokova,
ukljuCujuéi ali ne ograni¢eno na putne troSkove te
eventualne Stete drustva SIEMENS ENERGY
uzrokovane navedenim produljenjem.

5. NARUCITELJ je obvezan drustvu SIEMENS
ENERGY, najmanje jednom u 7 (sedam) dana, osim
ako obvezni zakonski propisi propisuju drugacdije,
potvrditi trajanje radnog vremena radnika, koji
obavljaju montazu, a bez odlaganja ¢e u pisanoj formi
zapisnicki utvrditi dovrSetak radova na postavljanju ili
montazi, odnosno trenutak pustanja u pogon.

6. Ako nakon zavrSetka radova SIEMENS ENERGY
zahtijeva preuzimanje Isporuke, NARUCITELJ je
duzan preuzeti Isporuku u roku od 7 (slovima: sedam)
dana, o Eemu ¢e biti sastavljen primopredajni zapisnik.
Ako preuzimanje Isporuke odnosno potpisivanje
primopredajnog zapisnika od strane NARUCITELJA
ne uslijedi u navedenom roku bez opravdanog
razloga, ili tehnicki pregled ili testiranja (ako su isti
ugovoreni ili primjenjivi) nisu obavljena u roku od 7
(slovima: sedam) dana od trenutka kada su bila
predvidena ili od kada ih je SIEMENS ENERGY
zatrazio (ako nisu bila predvidena) iz razloga za koje
ne odgovara SIEMENS ENERGY, odnosno ako je
NARUCITELJ ve¢ pogeo koristiti predmet Isporuke,
smatrat ¢e se da je preuzimanje izvrSeno, pri ¢emu ¢e
rok vaZenja komercijalnog jamstva kao i ostale obveze
NARUCITELJA i drustva SIEMENS ENERGY vezane
uz preuzimanje predmeta Isporuke, poceti teci kao da
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je preuzimanje odnosno primopredaja izvr§ena.
VII. Preuzimanje

Ako NARUCITELJ prije roka Isporuke ne priopéi
drustvu SIEMENS ENERGY upute za Isporuku,
SIEMENS ENERGY je ovlasten Isporuku izvrsiti na
adresu sjedista NARUCITELJA, i to nag¢inom otpreme,
prema vlastitom izboru. U slu¢aju takve Isporuke,
SIEMENS ENERGY nije obvezan osigurati
uskladistenje predmeta Isporuke.

NARUCITELJ je duzan predmet Isporuke preuzeti i
kada ima neznatne nedostatke ili manja oStecenja, koji
ne ometaju uobiajenu uporabu i/ili uporabu koja
zadovoljava zahtjeve glede sigurnosti. Teret dokaza
da nedostatak odnosno ostec¢enje nisu neznatni pada
na NARUCITELJA. Radi izbjegavanja sumnje, ako
drugadije nije izriito ugovoreno, NARUCITELJ nije
ovlasten uvjetovati preuzimanje i primitak Isporuke,
preuzimanjem ili primitkom Isporuke ili dijela Isporuke
od strane bilo kojih trecih strana.

3. U svakom slugaju, smatra se da je NARUCITELJ
preuzeo i primio Isporuku u slu¢ajevima iz ¢lanka VI.
stavka 6. ovih Op¢ih uvjeta.

VIIl. Odgovornost za nedostatke i komercijalno
jamstvo

1. U slu€aju pridrzavanja dogovorenih uvjeta
placanja i pravodobnog obavjestavanja drustva
SIEMENS ENERGY o pronadenom nedostatku,
SIEMENS ENERGY je duzan ukloniti svaki takav
nedostatak koji je postojao u trenutku primopredaje
predmeta isporuke odnosno prijelaza rizika na
NARUCITELJA, i koji utje¢e na uobigajeno
funkcioniranje, a koji se temelji na gresci u konstrukciji,
materijalu i/ili izvedbi isporu€enih proizvoda ifili
pruzenih usluga. SIEMENS ENERGY ne odgovora za
nedostatke ako su u trenutku sklapanja ugovora bili
poznati NARUCITELJU ili mu nisu mogli ostati
nepoznati.

Za nedostatke, koji podrazumijevaju i nedostatak
zajamcenih svojstava, SIEMENS ENERGY odgovara
kako slijedi:

SIEMENS ENERGY je u obvezi otkloniti nedostatak
na predmetu Isporuke, ako je NARUCITELJ, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od dana
prijelaza rizika na NARUCITELJA, pisanim putem
prijavio nedostatak, pri éemu NARUCITELJ mora
dokazati postojanje prijavljenog nedostatka. U slu¢aju
nepostivanja ove odredbe od strane NARUCITELJA,
SIEMENS ENERGY nije u obvezi ukloniti nedostatak.

U slu€aju nedostatka koji se nije mogao otkriti
uobi¢ajenim pregledom predmeta isporuke prilikom
primopredaje  odnosno  prijelaza rizika na
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NARUCITELJA, NARUCITELJ je duZan pisanim
putem obavijestiti SIEMENS ENERGY o postojanju
takvog nedostatka najkasnije u roku od 30 (trideset)
dana od dana prijelaza rizika. Ako NARUCITELJ
propusti navedeni rok ili se materijalni nedostatak
pokaze po proteku Sest mjeseci od prijelaza rizika na
njega, NARUCITELJ gubi pravo pozvati se na taj
nedostatak, a SIEMENS ENERGY prestaje biti u
obvezi ukloniti taj nedostatak.

U slu€aju pravodobne prijave nedostatka i utvrdenog
postojanja istog, SIEMENS ENERGY ¢e prema
vlastitom izboru i o svom troSku, popraviti, ponovo
isporuciti ili pruziti, sve one dijelove ili usluge, €ija je
ugovorena uporabljivost, uslijed okolnosti koja se
dogodila prije prijelaza rizika na NARUCITELJA, u
znatnoj mjeri umanjena.

NARUCITELJ mora drustvu SIEMENS ENERGY bez
odlaganja staviti na raspolaganje dokumentaciju
odnosno podatke s kojima raspolaze u svrhu $to brzeg
utvrdivanja stanja stvari i uklanjanja nedostataka.

Za uklanjanje nedostataka, NARUCITELJ ¢ée drustvu
SIEMENS ENERGY osigurati primjereno vrijeme i
odgovarajuce uvjete. Ukoliko se navedeno uskrati i/ili
ne omoguéi od strane NARUCITELJA, SIEMENS
ENERGY je osloboden obveze uklanjanja nedostatka.
Ako primjereni naknadni rok, koji je drustvu SIEMENS
ENERGY odreden, istekne, a da SIEMENS ENERGY
svojom krivnjom nije uklonio nedostatak,
NARUCITELJ moZe koristiti svoje pravo vraéanja
manjkave Isporuke uz povrat placenog iznosa za dio
predmeta Isporuke sa nedostatkom ili traziti
odgovarajuc¢e smanjenje kupovne cijene.

2. Rok vazenja komercijalnog jamstva za predmet
Isporuke iznosi 12 (slovima: dvanaest) mjeseci, osim
ako za pojedine predmete Isporuke nisu ugovoreni
posebni jamstveni rokovi. Ovaj jamstveni rok pocinje
te¢i od trenutka prijelaza rizika na NARUCITELJA
sukladno ovim Opc¢im uvjetima.

Komercijalno jamstvo se ne odnosi na istroSenost
stvari koja nastaje njezinim redovitim koridtenjem ili
potje€e od njezine dotrajalosti ili Stete, koje nastanu na
predmetima Isporuke nakon prijelaza rizika na
NARUCITELJA, ukljudujuéi ali ne ograni¢eno na
pogresno, nepazljivo i/ili  povrSno rukovanje,
prekomjerno opterecenje, neovlasteno servisiranje,
nasilno ostec¢enje, uporabu neprikladnih pogonskih
sredstava, uslijed manjkavih gradevinskih radova,
kemijskih utjecaja, atmosferskih praznjenja,
neprikladnog gradevinskog tla ili na osnovi posebnih
vanjskih utjecaja, koji nisu predvideni ugovorom, niti
na gresSke u software-u koje se ne mogu reproducirati,
kao i montazu koju ne izvodi SIEMENS ENERGY.
Navedeno ograni€enje se istovjetno primjenjuje i kod
onih kvarova i/ili oSteéenja koji proizlaze iz materijala
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koje je osigurao NARUCITELJ.

NARUCITELJEVO jamstveno pravo se ne proteZe na
oStecenja koja proizlaze iz djelovanja trecih osoba ili
samog NARUCITELJA.

Komercijalno jamstvo drustva SIEMENS ENERGY se
ne odnosi na softver trece strane, niti je SIEMENS
ENERGY odgovoran za bilo kakve nedostatke na
softveru tre¢e strane, odnosno Stetu prouzro€enu tim
softverom.

Ako NARUCITELJ ili treée osobe nestruéno izvedu
preinake ili radove pustanja u pogon, tada ne postoji
jamstvena obveza drustva SIEMENS ENERGY za
oStecenja i/ili neispravnost predmeta isporuke
odnosno za posljedice, nastale tim preinakama i
radovima.

Rok vazenja komercijalnog jamstva za naknadne
popravke, zamjenske isporuke ili pruzanje zamjenske
usluge iznosi 6 (Sest) mjeseci, pri €emu navedeni rok
traje barem do isteka izvornog roka komercijalnog
jamstva za predmet Isporuke.

Rok vazenja komercijalnog jamstva se produzuje za
one dijelove, koji se zbog prekida koristenja predmeta
isporuke ne mogu pustiti u pogon, sukladno njihovoj
namijeni - i to za onoliko vremena, koliko je trajao
prekid koriStenja, uzrokovan popravkom, zamjenskom
isporukom ili pruzanjem zamjenske usluge.

Rok vaZenja komercijalnog jamstva za predmet
isporuke, uklju€ujuéi i naknadne popravke i zamjenske
isporuke, u svakom slu€aju istjeCe najkasnije 18
(osamnaest) mjeseci nakon prijelaza rizika na
NARUCITELJA.

Prava s osnova komercijalnog jamstva se ne mogu
izvoditi iz podataka navedenih u katalozima,
prospektima, reklamnim materijalima, kao niti iz
pisanih i usmenih izjava koje su salinjene odnosno
dane od strane tre¢ih osoba na koje SIEMENS
ENERGY nema utjecaja, osim ako su izrijekom
navedene u ugovoru.

SIEMENS ENERGY ne preuzima komercijalno
jamstvo kod prodaje rabljene robe.

Ako SIEMENS ENERGY dokaze da se kod
prijavljenog oStecenja i/ili neispravnosti na predmetu
isporuke, ne radi o sluCaju koji je obuhvacen
komercijalnim jamstvom, tada je NARUCITELJ
obvezan drustvu SIEMENS ENERGY nadoknaditi
nastale troSkove popravka i/ili zamjene, sukladno
cijenama radnog sata, ukljuCujuéi nastale putne
trodkove.

Isklju¢ena su daljnja prava NARUCITELJA prema
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drustvu SIEMENS ENERGY s osnova komercijalnog
jamstva, kao i bilo koja druga odgovornost, prava,
pravni lijekovi i jamstva u odnosu na postojanje
nedostataka Isporuke, ili usluga i radova izvedenih u
okviru Isporuke, i to u najvecoj mjeri u kojoj je iste
moguce iskljuciti zakonom, uklju€ujudi
podisporucitelje i/ili podizvodace drustva SIEMENS
ENERGY, zaduzene za izvrSenje ugovora osim ako
jamstvenim listom nije drugacije odredeno za pojedine
tehniCke proizvode ili ako isti nisu navedeni u ovom
Clanku 8.

Komercijalno jamstvo biti ée izdano NARUCITELJU u
formi dokumenta i sa sadrzajem kako je odredeno ¢l.
423. st. 9. Zakona o obveznim odnosima.

3. Ovaj ¢lanak ne utje€e na primjenu ¢lanka XIII.
(Ostale vrste odgovornosti).

IX. Elektroni¢ko poslovanje

1. ElektroniCko poslovanje znaci poslovanje u
elektronskom obliku uz upotrebu informacijske i
komunikacijske tehnologije te upotrebu elektroni¢kog
potpisa u pravnom prometu, u smislu pravnih propisa
koji ureduju elektroni¢ko poslovanje i elektronicki
potpis. ElektroniCko poslovanje je jednakovrijedno
klasi€nom (pisanom) nacinu poslovanja, ako:

a) je omogucena trajna pohrana elektronickih poruka i
njihova kasnija upotreba;

b) se podaci pohranjuju na nacin da je moguce utvrditi
ishodiSte slanja i mjesto na koje je poslana
elektroniCka poruka, kao i mjesto te vrijeme u koje je
ta poruka poslana, odnosno primljena;

c) se podaci pohranjuju u istom formatu u kojem su
izradeni, poslani ili primljeni, ili u drugom formatu koji
vjerodostojno prikazuje izradene, poslane ili primljene

podatke;
d) tehnologija i postupci koji se koriste na odgovarajuéi
nacin sprjeCavaju bilo kakvu izmjenu ili brisanje

podataka, odnosno osiguravaju hepromjenjivost
poruke.

2. Elektroni¢ka poruka smatrat ¢e se poslanom kada
ude u informacijski sustav izvan kontrole poSiljatelja ili
osobe koja je poslala elektroni¢ku poruku prema
njegovom nalogu. Nece se smatrati da elektroni¢ka
poruka nije poslana, ako izostane potvrda o primitku,
osim u slu¢aju kada su ugovorne strane izricito u
pisanom obliku ugovorile da je potvrda o primitku
preduvjet valjane dostave elektroni¢ke poruke.

3. Elektroni¢ka poruka smatrat ¢e se primljenom kada
ude u informacijski sustav primatelja.

X. Posebni uvjeti za kiberneticke ponude

1. Sva ovdje navedena jamstva vezana za
kibernetiCku sigurnost su jedina i isklju€iva jamstva
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drustva SIEMENS ENERGY za proizvode i usluge te
su obuhvaéena ugovornim ograni¢enjem
odgovornosti za Stetu. SIEMENS ENERGY ne daje
nikakva druga jamstva, izri€ita ni podrazumijevana,
uklju€ujuéi, ali ne ograni¢eno na jamstvo trziSne
konkurentnosti ili prikladnosti za odredenu svrhu,
nacin upotrebe ili koristenje na trzistu.

2. lzrazi koridteni u ovom ¢lanku X. imaju sljedece
znacenje:

"Ispravak greSaka" znadi bilo koji ispravak softverskih
greSaka u Proizvodu.

"Kiberneti¢ka prijetnja" znaci bilo koja okolnost ili
dogadaj koji potencijalno moze negativno utjecati na
NARUCITELJEVA postrojenja, sustave, strojeve i
mreze (ukljuCujuéi Proizvod/e) putem neovlastenog
pristupa, uniStavanja, otkrivanja i/ili izmjene
informacija, napada uskracivanjem usluge ili sli¢nih
scenarija.

.Penetracijsko testiranje” ili ,Intruzivno sigurnosno
testiranje” znadi metodu koja procjenjuje sigurnost
raCunalnog sustava ili mreze simulacijom napada, pri
¢emu moze do¢i do nestabilnosti tijekom rada
sustava, komunikacije izmedu opreme i racunalnih
mreza.

"Visokorizicna upotreba" znaci bilo koju upotrebu
Proizvoda za uredaje ili sustave Kkoji zahtijevaju
izvedbu otpornu na greSke/sigurnu od gresaka ili bilo
koju drugu upotrebu pri kojoj bi kvar ili neto&nost ili
kibernetic¢ki napad na Proizvod razumno predvidljivo
mogao rezultirati smréu, tjelesnom ozljedom ili
znaCajnom materijalnom Stetom ili Stetom po okolis.

"Zakrpa" znac€i Azuriranje kojim se ispravlja Ranjivost.

“Kontaktna tocka” znaci osobu ili odjel kojima se moze
obratiti za informacije ili pomoc.

"Proizvod(i)" znadi proizvode, usluge, rjeSenja i
sustave koji se sastoje od hardvera i/ili softvera koje
SIEMENS ENERGY prodaje, licencira ili na drugi
nadin stavla na raspolaganje NARUCITELJU,
neovisno o tome proizvodi li ih SIEMENS ENERGY ili
treca osoba, kao i odgovaraju¢e usluge koje pruza
SIEMENS ENERGY. Sve navedeno pod uvjetom da
stavljanje na raspolaganje ne obuhvaca
omogudéavanje transakcija izmedu NARUCITELJA i
trec¢ih osoba, poput nudenja aplikacija tre¢ih osoba na
platformama SIEMENS ENERGY.

"Usluga na daljinu" zna&i SIEMENS ENERGY Uslugu
na daljinu, tj. online vezu izmedu SIEMENS ENERGY-
a i relevantnog Proizvoda na lokaciji NARUCITELJA
koja omoguéuje pruzanje usluge na daljinu, npr.
instalaciju Azuriranja, Ispravak greSaka, Zakrpe, kao i
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pracenje i analizu.

"Azuriranje" znac€i bilo koji softver koji prvenstveno
sadrzi Ispravak greSaka, Zakrpe i/ili manja pobolj$anja
ili unaprijedenja Proizvoda, ali ne sadrzi znacajne
nove znaCajke.

"Nadogradnja" znaéi bilo koji hardver/softver koji
prvenstveno sadrzi znac¢ajna poboljSanja Proizvoda i
nove znacajke.

"Ranijivost” znadi slabost Proizvoda koja bi se mogla
zloupotrijebiti za neovlasteni pristup, upotrebu ili
izmjenu takvog Proizvoda ili raCunalnog okruzenja.

3. NARUCITELJ je iskljusivo odgovoran za
osmisljavanje, implementaciju i odrzavanje cjelovitog,
najsuvremenijeg koncepta kiberneticke sigurnosti
kako bi zaStitio od Kiberneti¢kih prijetnji svoje
poduzeée ukljuCuju¢i sva postrojenja, sustave,
strojeve i mreze, za koje su Proizvodi isporuceni.
Takav koncept kibernetiCke sigurnosti mora biti u
skladu s normama ISO/IEC 27001, IEC 62443 i/ili, ako
je primjenjivo, NERC CIP.

NARUCITELJEV koncept kiberneticke sigurnosti,
treba, izmedu ostaloga, ukljudivati:

a) _ogranicavanje pristupa prostorijama
NARUCITELJA i njegovim postrojenjima, sustavima,
strojevima i mrezama tamo gdje je to nuzno;

b) instaliranje AZuriranja ¢im budu dostupna u
skladu s uputama za instalaciju koje omogudi
SIEMENS ENERGY i koridtenje najnovije verzije;

c) pridrzavanje sigurnosnih savjeta i drugih
smjernica SIEMENS ENERGY-g;

d) ako NARUCITELJ identificira Ranjivosti, o
tome c¢e u pisanom obliku obavijestiti SIEMENS
ENERGY bez nepotrebnog odgadanja. Potpisivanjem
ugovora, NARUCITELJ potvrduje da je upoznat da
kadnjenje u takvoj komunikaciji moZze pogorsati bilo
koju Ranjivost te u potpunosti preuzima rizike i
odgovornosti uslijed takvog kasnjenja. NARUCITELJ
¢e suradivati sa SIEMENS ENERGY te nije ovlasten
davati obavijesti ili razotkriti postojanje Ranjivosti bez
prethodne pisane suglasnosti SIEMENS ENERGY-a,
osim ako je to potrebno u skladu s obvezuju¢im
zakonskim propisima;

e) povezivanje postrojenja, proizvoda, sustava,
strojeva i mreza, za koje se Proizvod isporuluje, s
drugim mreZzama, poput mreze drustva ili internetske
mreze, mora se C&initi samo pod uvjetima da je to
nuzno, da su uspostavljene odgovarajuée sigurnosne
mjere (npr. vatrozidi, provjera autenti¢nosti mreznog
klijenta i/ili segmentacija mreze) i da su zadovoljene
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smjernice proizvodaca;

f) ne spajanje Bluetootha, USB-a ili bilo kojeg
osobnog uredaja na proizvod, sustav ili stroj bez
prethodne konzultacije s inzenjerom podrske
SIEMENS ENERGY-a;

o)) minimiziranje rizika od infekcije zlonamjernim
softverom (npr. putem sadrzaja USB medija za
pohranu i drugih povezanih prijenosnih uredaja za
pohranu) kori§tenjem skenera zlonamjernog softvera
Ciju je kompatibilnost proizvoda¢ odobrio ili drugih
odgovarajucih zastitnih mjera;

h) podizanje svijesti osoblja NARUCITELJA o
opasnostima povezanim s Kiberneti¢kim prijetnjama,
npr. redovitom komunikacijom i obukama.

NARUCITELJ nije ovlasten provoditi bilo kakvo
Penetracijsko testiranje ili Intruzivno sigurnosno
testiranje koje ukljuuje Proizvode bez prethodnog
pisanog dopustenja SIEMENS ENERGY-a i dogovora
0 hjegovom opsegul.

4. lako SIEMENS ENERGY ulaze komercijalno
razumne napore kako bi osigurao Proizvod bez virusa
i zastitio ga od napada prije isporuke, SIEMENS
ENERGY ne jamdi da ¢e bilo koji Proizvod biti siguran
od Kibernetic¢kih prijetnji i da ne sadrzi nikakvu
Ranjivost.

Ako SIEMENS ENERGY sazna za Ranjivost koju,
prema vlastitoj ocjeni, identificira i potvrdi kao
sigurnosno relevantnu (Sto znadi da bi u slucaju
iskoriStavanja ove Ranjivosti Proizvod mogao
razumno predvidljivo rezultirati smréu ili tjelesnom
ozljedom), obavijestit ¢e NARUCITELJA o tome bez
nepotrebnog odgadanja.

Ako SIEMENS ENERGY identificira Ranjivost u
Proizvodima tijekom jamstvenog roka, SIEMENS
ENERGY ¢e NARUCITELJU, prema vlastitom izboru,
osigurati Zakrpu ili AZuriranje.

SIEMENS ENERGY ¢e dostaviti NARUCITELJU
odgovaraju¢u Zakrpu ili AZuriranje u razumnom roku
nakon $to SIEMENS ENERGY provede testiranje i
validaciju takve Zakrpe/Azuriranja. U slu€aju da se
Ranjivost odnosi na softver tre¢e osobe, SIEMENS
ENERGY ¢e osigurati Zakrpu ili Azuriranje ako i u
mijeri u kojoj treca osoba ucini takvu Zakrpu/Azuriranje
dostupnim SIEMENS ENERGY-u.

Prema vlastitom izboru, SIEMENS ENERGY c¢e
osigurati Zakrpu/AzZuriranje:

a) putem Usluge na daljinu ako je Proizvod povezan
s Uslugom na daljinu; NARUCITELJ ovime daje svoju
suglasnost na navedeno; ili
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b) preuzimanjem putem web poveznice koja ¢e biti
dostavljena; ili

c¢) instalacijom na licu mjesta od strane SIEMENS
ENERGY. U tom slu¢aju SIEMENS ENERGY moze
naplatiti NARUCITELJU dodatne tro$kove (vrijeme i
materijal) vezane uz takvu instalaciju.

Ovisno o znacaju Ranjivosti kako je ocijeni SIEMENS
ENERGY, SIEMENS ENERGY moze odluciti da se
Zakrpa osigura kao dio nadolaze¢ih redovnih
AZuriranja.

Obveze SIEMENS ENERGY-a navedene u ovom
Clanku X predstavljaju iskljucivi pravni lijek i sredstvo
koje nadomjesta sva druga prava i pravna sredstva
koje  NARUCITELJ mozZe imati, bilo na temelju
ugovora, zakona ili na drugi nacin, u vezi s
Kiberneti¢kim prijetnjama i bilo kojom Stetom
pretrplienom uslijed takve prijetnje.

Osim ako nije drugacije ugovoreno u pisanom obliku,
iskljuuje se svako NARUCITELJEVO pravo da
s Kibernetickim prijetnjama, poput, ali bez
ograniCenja,  gubitka ili manipulacije podacima,
zastoja, prekida u poslovanju, izgubljene dobiti,
troSkova za resetiranje Proizvoda i/ili rekonstrukciju
podataka, bez obzira na pravnu oshovu nastanka
takvog prava, ali posebno ukljuCujuci prava koja bi
proizlazila iz bilo koje ugovorne obveze ili kao rezultat
kaznenog djela. SIEMENS ENERGY posebice ne
preuzima nikakvu odgovornost za Stetu uzrokovanu:

(@) NARUCITELJEVIM Intruzivnim sigurnosnim
testiranjima;

(b) neovlastenom izmjenom konfiguracije sustava ili
razine sigurnosti;

(c) instaliranjem Zakrpa koje nije odobrio SIEMENS
ENERGY; ili

(d) NARUCITELJEVIM odgadanjem samoinstalacije
Zakrpa koje je SIEMENS ENERGY stavio na
raspolaganje putem Usluge na daljinu ili za
preuzimanje.

Visokorizicna upotreba: Proizvodi nisu dizajnirani,
proizvedeni, ispitani ni namijenjeni za Visokorizi¢nu
upotrebu. NARUCITELJ koristi Proizvode za
Visokoriziénu upotrebu na svoju vlastitu odgovornost.
SIEMENS ENERGY ne priznaje bilo kakvo izri€ito ili
podrazumijevano jamstvo za Visokorizi€nu upotrebu.
NARUCITELJ nema pravo na bilo kakva potrazivanja
prema SIEMENS ENERGY-u ili podizvodagima
SIEMENS ENERGY-a koja bi proizlazila iz koridtenja
za ili u vezi s Visokorizicnom upotrebom.
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NARUCITELJ ée obestetiti i osloboditi SIEMENS
ENERGY od bilo kakvog postupka, radnje, nov€ane
kazne, gubitka, troSkova (ukljuCujuéi troSkove
odvjetnika i svjedoka), Stete i nagodbe u mjeri u kojoj
se temelje na potraZivanju povezanom ili
uzrokovanom upotrebom Proizvoda od strane
NARUCITELJA ili s njime povezanih osoba za ili u vezi
s uredajima ili sustavima koji zahtijevaju performanse
sigurne od kvarova ili otporne na greske i/ili za
Visokorizi¢nu upotrebu.

SIEMENS ENERGY ne jamci da ¢e usluge koje su
predmet ovog ugovornog odnosa sprijeCiti uspjeh
Kiberneti¢kih napada u buducnosti ili odgonetnuti sve
Ranijivosti u sustavu Narucitelja. Narugitelj potvrduje
da je svjestan navedenog.

XI. Pravo industrijskog vlasnistva i autorsko
pravo

1. Ukoliko tre¢éa osoba zbog povrede prava
industrijskog vlasnistva ili autorskog prava (u daljnjem
tekstu: Zasticena prava), koja su u vezi s predmetom
Isporuke, koji je SIEMENS ENERGY isporucio i koji je
koristen sukladno ugovoru i/ili narudzbi, postavi
opravdane zahtjeve prema NARUCITELJU radi
povrede Zastic¢enih prava tih treéih osoba, SIEMENS
ENERGY je odgovoran prema NARUCITELJU kako
slijedi:

a) SIEMENS ENERGY c¢e po svom izboru i na
svoj troSak ishoditi ili pravo koriStenja za
proizvod, ili izmijeniti proizvod na nadin da se
izbjegne povreda prava treéih osoba ili
zamijeniti proizvod. Ako to nije moguce uciniti
pod odgovarajuéim uvjetima, SIEMENS
ENERGY ¢e proizvod uzeti natrag i razmjerno
umanijiti cjelokupnu cijenu, odnosno vratiti
iznos kupovne cijene ako navedena okolnost
prije€i mogucnost ispunjenja svrhe ugovora.

b) Prethodno navedene obveze drustva
SIEMENS ENERGY postoje iskljuivo ako je
NARUCITELJ bez odlaganja pisanim putem
obavijestio SIEMENS ENERGY o0 svakoj
potencijalnoj  odgovornosti, potrazivanju,
pokrenutim aktivnostima ifili drugim
zahtjevima tre¢ih osoba, ako NARUCITELJ
navodnu povredu zasti¢enih prava nije
priznao, te ako drustvu SIEMENS ENERGY
pripadaju sva prava prigovora i vodenja
pregovora za postizanje nagodbe. Ako
NARUCITELJ obustavi koristenje proizvoda iz
razloga smanjenja Stete ili drugih vaznih
razloga, on je obvezan, upozoriti treéu osobu
na to da prekid koriStenja ni na koji nacin nije
povezan s priznanjem povrede zasti¢enog
prava.
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2. Iskljueni su svi zahtjevi NARUCITELJA, ako je
isti odgovoran za povredu zasti¢enih prava trecih
osoba odnosno ako nije ispunio svoje obveze
navedene u ¢lanku XI. stavak 1. to¢ka b.

3. Osim ako drugacije nije izri¢ito navedeno u
ugovoru, iskljuéeni su zahtjevi NARUCITELJA, ako je
povreda zas$tiCenog prava uzrokovana posebnim,
prethodno zadanim podacima i informacijama
pruzenim od strane NARUCITELJA, &jom primjenom
SIEMENS ENERGY nije znao niti imao razloga znati
da bi isporu€eni proizvod uzrokovao povredu
zastiéenih prava treéih odnosno ako je NARUCITELJ
samostalno promijenio isporu€eni proizvod ili ga
koristio zajedno s proizvodima koje nije isporucio
SIEMENS ENERGY.

4. Osim ako drugacije nije izri¢ito navedeno u
ugovoru, sva ostala prava NARUCITELJA prema
drustvu SIEMENS ENERGY s osnova povrede
industrijskog zasti¢éenog prava ili autorskog prava
trecih osoba su isklju¢ena.

5. Nad software-om koji isporu¢i SIEMENS
ENERGY, NARUCITELJ ima neiskljucivo,
neprenosivo i opozivo pravo koriStenja s ugovorenim
karakteristkama, u neizmijenjenom obliku na
ugovorenim uredajima. NARUCITELJ ima pravo, bez
izricitog odobrenja drustva SIEMENS ENERGY,
izraditi jednu sigurnosnu kopiju isporu¢enog software-
a, koja mora sadrzavati sva pripadajuca autorska
prava druStva SIEMENS ENERGY i/li vlasnika
isporu¢enog software-a.

Radi izbjegavanja sumnje, sva prava intelektualnog
i/ili industrijskog vlasnistva i/ili autorska prava, know-
how u i nad softwareom, te bilo kojim digitalnim
uslugama i aplikacijama, i bilo kojim dijelovima i
svakom njihovom poboljsanju ili daljnjem razvoju,
osim onih koji su ovdje izri€ito dodijeljeni, ostaju u
potpunosti u vlasnistvu SIEMENS ENERGY ifili
dobavljaga tre¢ih osoba i/ili davatelje licenci drustvu
SIEMENS ENERGY. Osim ako nije drugadije izri€ito
navedeno u ugovoru, NARUCITELJ ne¢e kopirati,
prevoditi, modificirati, adaptirati, dekompilirati, rastaviti
ili mijenjati, ili izvoditi operacije obrnutog inZenjeringa
na softwareu, digitalnim uslugama, aplikacijama
drustva SIEMENS ENERGY, bez prethodnog pisanog
pristanka  drustva SIEMENS ENERGY, te
NARUCITELJ neée ni na koji nadin pokusati izvesti
izvorni kod, osnovne koncepte ili algoritme koriStene u
bilo kojoj aplikaciji ili dijelu aplikacije ili softvera drustva
SIEMENS ENERGY ili treéih osoba, te ée osigurati da
trece osobe nece Ciniti isto.

Ako bi NARUCITELJ, kao izuzetak od prethodno
navedenog, sa suglasnoSéu drustva SIEMENS
ENERGY ili bez navedene suglasnosti, kopirao,
prevodio, modificirao, adaptirao, dekompilirao,
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rastavio ili mijenjao software drustva SIEMENS
ENERGY, SIEMENS ENERGY ¢e posjedovati sva
prava na svaku kopiju, prijevod, modifikaciju,
adaptaciju ili izvedbu software-a, ukljuujuéi i svako
poboljSanje ili napredak istoga. Na zahtjev drustva
SIEMENS ENERGY, NARUCITELJ ¢e obaviti sve
nuzne radnje za prenoSenje svih prava nastalih
kopijom, prijevodom, modifikacijom, adaptacijom ili
izvedbom isporuéenog software-a, na SIEMENS
ENERGY i/ili na vlasnika isporu¢enog software-a.

NARUCITELJ nema pravo koristenja izvornog koda
isporu¢enog software-a od strane drustva SIEMENS
ENERGY, osim ako drugadije nije izri€ito navedeno u
ugovoru.

Ovaj ¢lanak ne utjeCe na primjenu ¢lanka XllI. (Ostale
vrste odgovornosti), kao ni na pravo NARUCITELJA
na raskid ugovora sukladno ¢lanku XIll. ovih Op¢ih
uvjeta.

XIl. Nemoguénost ispunjenja, izmjene ugovora i
raskid/otkaz

1. Uvjet za raskid ugovora zaklju¢enog izmedu
drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA, ukoliko
drugacije nije navedeno u ugovoru, je nemogucnost
isporuke predmeta ugovora, kasnjenje Isporuke
drustva SIEMENS ENERGY sukladno &lanku IV. ovih
Op¢ih uvjeta te neispunjenje ugovornih obveza
NARUCITELJA, po isteku primjerenog naknadnog
roka za ispunjenje. Obavijest o raskidu ugovora
dostavlja se u pisanom obliku preporu¢enim pismom
na adresu sjedidta ugovornih strana.

2. Ako ugovorena isporuka predmeta ugovora
postane nemoguca iz razloga za koji iskljucivo
odgovara SIEMENS ENERGY sukladno stavku 1.
ovog ¢lanka, a ako je NARUCITELJ ispunio sve ili dio
svojih ugovornih obveza vezanih uz placanje,
NARUCITELJ ima pravo zahtijevati povrat plaéenog
iznosa, umanjen za bilo kakve dodatne troSkove ili
izdatke koje je zbog takvih okolnosti pretrpio
SIEMENS ENERGY, ne ukljudujuéi kamate ili druge
troskove te naknade. U ovom slugaju NARUCITELJ
ima pravo na raskid ugovora po isteku dodathog
primjerenog naknadnog roka za ispunjenje, pri emu
iznos koji NARUCITELJ ima pravo zahtijevati prema
ovom podstavku predstavlja jedinu i iskljucivu
naknadu u slu¢aju do dode do takvog raskida od
strane NARUCITELJA.

Ako ugovorena Isporuka postane nemoguca iz
razloga za koji ne odgovara niti jedna ugovorna
strana, medusobne ugovorne obveze prestaju te su
strane duzne vratiti jedna drugoj sve Sto su do tada
primile na ime ispunjenja ugovornih obveza.

3.  Ako nepredvidivi dogadaji u smislu Clanka IV.
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stavka 3. i 4. znatno promijene gospodarski znacaj ili

sadrzaj Isporuke, ili u znatnoj mijeri utje€u na
poslovanje drustva SIEMENS ENERGY, ugovor ¢e se
sukladno nacelu savjesnosti i poStenja na

odgovaraju¢i nacin prilagoditi nastaloj situaciji.
SIEMENS ENERGY ima pravo raskinuti/otkazati
ugovor, ako promijenjene okolnosti s gospodarskog
gledista opravdavaju raskid, uz postivanje otkaznog
roka od 30 (trideset) dana, i to u slu€aju, da je s
NARUCITELJEM bio prvo pokugan dogovor o izmjeni
uvjeta ugovora. Ako SIEMENS ENERGY Zeli
raskinuti/otkazati ugovor, duzan je o istom obavijestiti
NARUCITELJA odmah po spoznaji razmjera gore
navedenog dogadaja.

4. Neovisno o svojim ostalim pravima, SIEMENS
ENERGY ima pravo na trenutacni raskid/otkaz
ugovora bez otkaznog roka, kako slijedi:

a) ako Isporuka, odnosno pocetak ili nastavak
pruzanja usluga nije moguc¢ iz razloga za koje
je odgovoran NARUCITELJ, ili NARUCITELJ
i dalje kasni u ispunjenju svojih obveza i po
proteku primjerenog naknadnog roka za
ispunjenje; ili

b) ako su se javile dvojbe u pogledu platezne
mo¢i NARUCITELJA odnosno ako isti, u
ugovorenom roku, ne plati predujam na
zahtjev druStva SIEMENS ENERGY, odnosno
ne osigura zatrazeno jamstvo prije Isporuke;
ili

c) ako se pokrene steajni postupak nad
imovinom NARUCITELJA ili se odbije zahtjev
za pokretanjem steCajnog postupka zbog
nepostojanja dostatne imovine; ili

d) ako produljenje roka Isporuke zbog okolnosti
navedenih u ¢lanku IV. stavak 3. i 4. iznosi
ukupno vise od polovice prvobitno
dogovorenog roka Isporuke, a minimalno 6
(slovima: Sest) mjeseci.

e) ako NARUCITELJ dode pod izravnu ili
neizravnu kontrolu bilo kojeg od trZisnih
natjecatelja drudtva SIEMENS ENERGY.

SIEMENS ENERGY, neovisno o svim drugim pravima
iz ugovora, moze u svakom slu¢aju otkazati ugovor
ako je izvrSavanje Isporuke odgodeno za viSe od 180
(sto osamdeset) kalendarskih dana zbog povrede
ugovornih obveza od strane NARUCITELJA, ili je
doSlo do odgode izvr8avanja Isporuka iz bilo kojeg
razloga za kojeg nije odgovoran SIEMENS ENERGY
koje traje dulje od 12 (dvanaest) mjeseci po svakom
dogadaju.

SIEMENS ENERGY moze otkazati i djelomi¢no
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ispunjeni ugovor, za jo$ uvijek otvoreni dio Isporuke ili
usluge, iz razloga navedenih u stavku 4. ovog ¢lanka.

U slu€aju otkaza ugovora od strane drustva SIEMENS
ENERGY sukladno stavku 4. ovog &lanka, ili bilo kojeg
otkaza iz razloga za koje ne odgovara SIEMENS
ENERGY, NARUCITELJ je obvezan platiti isporuéene
proizvode ifili izvrSene usluge do trenutka otkaza
(ukljuéuju¢i, izmedu ostaloga, ostvarene koristi i nuzne
troSkove koji su razumno nastali kao posljedica otkaza
ugovora), bez da takva isplata utjeCe na moguée
zahtjeve za naknadom 3&tete od strane drustva
SIEMENS ENERGY.

U slu€aju prestanka ugovora, neovisno o razlogu
prestanka, SIEMENS ENERGY moze zahtijevati
pla¢anje za isporu¢ene proizvode i/ili izvrSene usluge
do trenutka raskida/otkaza prema ovom c¢lanku,
neovisno o tome jesu li iste prihvacene, ukljuCujuci i
pripremne radove koje je izvr§io SIEMENS ENERGY.
SIEMENS ENERGY ima pravo, prema vlastitom
nahodenju, izabrati povrat isporu¢enih proizvoda ili
dijelova Isporuke, umjesto pla¢anja istih.

Bilo kakva odgovornost drustva SIEMENS ENERGY
za Stetu u slu€aju raskida/otkaza, koja prelazi obujam
i okvir naveden ovim ¢lankom i ovim Op¢im uvjetima,
isklju¢ena je. Radi izbjegavanja sumnje, Narucitelj nije
ovlasten raskinuti ili otkazati Ugovor s drusStvom
SIEMENS ENERGY u bilo kojim drugim slu¢ajevima,
osim u slu¢ajevima i pod uvjetima navedenima u ovom
Clanku i Op¢im uvjetima, osim ako isto izri€ito nije
predvideno Ugovorom, a posebice je isklju¢eno bilo
kakvo pravo Naruéitelia na raskid/otkaz ugovora
diskrecijskom voljom Narugitelja.

5. Neovisno o svim drugim pravima navedenim u
ugovoru, SIEMENS ENERGY moze odgoditi
ispunjenje svojih obveza iz ugovora, ako (i)
NARUCITELJ ne ispuni bilo koju od svojih obveza iz
ugovora koje su nuzne da bi SIEMENS ENERGY
izvrsio Isporuku, ili (i) je NARUCITELJ na drugi nagin
bitno povrijedio obvezu iz ugovora. U slu€aju da
SIEMENS ENERGY odgodi ispunjenje obveza
temeljem ovog C&lanka ili u slu€aju povrede obveze
plac¢anja prema €&lanku Il. stavku 3. ovih Opéih uvjeta
te ako NARUCITELJ odgodi ispunjenje svojih obveza
bez izriCitog pristanka drustva SIEMENS ENERGY,
SIEMENS ENERGY moze odmah zahtijevati placanje
do tog trenutka isporu€enih proizvoda i/ili izvrSenih
usluga. NARUCITELJ je u sluéaju takve odgode
duzan drustvu SIEMENS ENERGY podmiriti sve
razumne tro8kove i izdatke koji su nastali kao
posljedica odgode. Ugovoreni datumi i rok Isporuke
drustva SIEMENS ENERGY c¢e biti produljeni za
razumno razdoblje koje je potrebno da bi se prevladali
ucinci takve odgode.

XIll. Ostale vrste odgovornosti

Opéi uvjeti isporuke za proizvode i usluge Siemens Energy d.o.o.

1. Odgovornost drustva SIEMENS ENERGY prema
NARUCITELJU, po bilo kojoj pravnoj osnovi,
ograni€ena je na maksimalno 10% (slovima: deset
posto) vrijednosti pojedinatnog ugovora. Odgovornost
drustva SIEMENS ENERGY za obi¢nu nepaznju, za
neizravne i/ili posljediCne Stete, izmaklu korist, Stete
na imovini, kao i za neostvarene ustede, prekid
proizvodnje, izgublijenu dobit, rashode s osnove
financiranja, gubitak informacija i podataka, gubitak
kamata i Stete nastale uslijed zahtjeva treéih osoba ili
zahtjeva iz ugovora NARUCITELJA s treéim osobama
ili bilo koje druge neizravne ili posljedi¢ne Stete, prema
NARUCITELJU, u potpunosti je iskljutena. Ova
odredba se necée primjenjivati u onim slu¢ajevima u
kojima odgovornost nije moguce ugovorom iskljuditi ili
ograniciti po zakonu, primjerice u sluaju namjernog
uzrokovanja Stete, krajnje nepaznje, smrti ili tjelesne
ozljede.

2. Prethodne odredbe, ako je primjenjivo, takoder
vrijede i u korist podisporucitelja/podizvodaca drustva
SIEMENS ENERGY, koji su zaduzZeni za izvrSenje
ugovora, kao i dobavljaca.

3. Kod nepridrzavanja eventualnih uvjeta za
montazu, pustanje u pogon i KkoriStenje (npr. u
uputama za uporabu) isklju¢ena je bilo kakva
odgovornost drustva SIEMENS ENERGY za naknadu
$tete ili drugih troskova prema NARUCITELJU.

XIV. Cuvanje tajnosti podataka i zastita podataka

1. NARUCITELJ se obvezuje drzati povjerljivim sve
podatke kojima bude imao pristup tijekom poslovne
suradnje s drustvom SIEMENS ENERGY te, bez
prethodne pisane suglasnosti drustva SIEMENS
ENERGY, nije ovlasten otkrivati neovlastenim
osobama ili bilo kojoj tre¢oj strani informacije koje se
odnose ili koje su u vezi s poslovnom suradnjom
izmedu drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA,
a osobito nije ovlasten iste otkrivati izravnim i
neizravnim trziSnim natjecateljima drustva SIEMENS
ENERGY.

2. Pojam «podaci kojima je NARUCITELJ imao
pristup tijekom poslovne suradnje s drustvom
SIEMENS ENERGY», uklju€uje ali se ne ograniCava
na nacrte, planove, uzorke, opremu, izvjestaje, studije,
crteze, rasporede, specifikacije, tehniCke podatke,
baze podataka, bilo koji oblik software-a,
dokumentaciju te svu ostalu korespondenciju izmedu
drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA vezanu
uz medusobnu poslovnu suradnju.

3. SIEMENS ENERGY i NARUCITELJ neée biti
odgovorni za otkrivanje ili koridtenje povjerljivih
podataka koji:
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a) vec jesu ili postanu poznati javnosti, osim
putem povrede obveze Cuvanja povjerljivosti
podataka; ili

b) se moraju otkriti na temelju zakona sukladno
zahtjevu nadleznog tijela.

Ako NARUCITELJ prekr$i obvezu &uvanja tajnosti
podataka iz ovog ¢&lanka, bit ¢e, bez bilo kakvih
ograni¢enja, odgovoran za svaku Stetu, koja je nastala
za SIEMENS ENERGY, kao posljedica povrede
obveze Cuvanja tajnosti podataka.

4. NARUCITELJ se obvezuje da ¢e, u svezi s
obvezom Cuvanja tajnosti podataka, putem ugovora o
radu, internih pravila ili na sli€¢an zakonski prihvatljiv
nacin, obvezati svoje predstavnike, zaposlenike,
suradnike i pomoénike na c&uvanje povjerljivosti
podataka.

5. Obveze ¢uvanja tajnosti podataka ostat ¢e na
snazi tijekom 5 (pet) godina nakon zavrsetka poslovne
suradnje izmedu drustva SIEMENS ENERGY i
NARUCITELJA.

6. NARUCITELJ je duzan postivati sve zakonske
obveze i ostale primjenjive propise vezane za zastitu
osobnih podataka. NARUCITELJ je obvezan osigurati
sve preduvjete predvidene zakonom (pr. ishoditi
potrebne suglasnosti) kako bi omogucio da SIEMENS
ENERGY izvrsi Isporuke, radove i usluge bez povrede
primjenjivih propisa. NARUCITELJU se savjetuje da
poduzme odgovaraju¢e mjere — u najvec¢oj mogucoj
mjeri — kako SIEMENS ENERGY ne bi imao pristup
osobnim podacima ili poslovnim  tajnama
NARUCITELJA tijekom izvrSavanja Isporuke. U
sluGaju da se ne moze sprijeCiti da SIEMENS
ENERGY dobije pristup osobnim podacima
NARUCITELJA, NARUCITELJ je duzan
pravovremeno o tome obavijestiti SIEMENS ENERGY
prije pocletka izvrSenja Isporuke. U tom slucaju,
NARUCITELJ i SIEMENS ENERGY ¢e dogovoriti
daljnje radnje koje treba poduzeti.

7. Ako NARUCITELJ djeluje kao voditelj obrade
osobnih podataka SIEMENS ENERGY-a za vlastite
potrebe, NARUCITELJ ée se pridrzavati primjenjivih
propisa, uklju€ujuci propise o zastiti osobnih podataka.
NARUCITELJ ¢e odrzavati i provoditi administrativne,
tehnicke i fizicke zastitne mjere za zaStitu osobnih
podataka od njihovog gubitka, zlouporabe,
neovlastenog pristupa, otkrivanja, izmjene li
unistenja, sve u mjeri u kojoj to zahtijevaju primjenjivi
propisi. U slu€aju povrede osobnih podataka koja
uklju€uje osobne podatke SIEMENS ENERGY-a ili
njegovih podizvodaga, NARUCITELJ ée kao voditelj
obrade, u skladu s primjenjivim propisima, obavijestiti
nadlezno tijelo za zastitu privatnosti osobnih podataka
i osobu na koju se podaci odnose. Osim toga,
NARUCITELJ ¢e o navedenom odmah obavijestiti
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SIEMENS ENERGY putem kontaktne tocke
SIEMENS ENERGY i putem e-poste na e-mail adresu
dataprotection@siemens-energy.com.

XV. Nadleznost suda i mjerodavno pravo

1. Sporovi i nesuglasice izmedu ugovornih strana
rieSavat ¢e se na miran nacin.

U slu€aju nemogucnosti mirnog rjeSenja spora, svi
sporovi koji proizlaze iz ugovora zaklju¢enog izmedu
drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA,
konacno ¢e se rijesiti pred stvarno nadleznim sudom
u Zagrebu.

2. Na ugovorne odnose koji se ureduju ovim Opéim
uvjetima, ugovorima ifili  ostalim  dodatnim
sporazumima sklopljenim u pisanom obliku izmedu
drustva SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA,
primjenjuje se materijalno pravo Republike Hrvatske
uz iskljuenje trgovackih obicaja i prakse (trgovacke
uzance), kolizijskih pravila medunarodnog privatnog
prava te pravila BeCke konvencije o ugovorima o
medunarodnoj trgovini robom iz 1980. godine.

3. U sluéaju bilo kakvih promjena Propisa (kako je
definirano u nastavku), donosenju bilo kojeg novog
Propisa, promjenama u opc¢eprihvaéenom tumacenju
ili primjeni bilo kojeg Propisa, sve nakon potpisivanja
ugovora, SIEMENS ENERGY ima pravo na
odgovarajuce produljenje roka isporuke, prilagodbu
cijene koja odraZzava povecéane troSkove SIEMENS
ENERGY-a, uvjeta placanja i svih ostalih relevantnih
ugovornih odredaba. Osim same prilagodbe cijene,
SIEMENS ENERGY ¢e NARUCITELJU dostaviti
ponudu izmjene, a NARUCITELJ ée izdati nalog za
izmjenu u skladu s ovim ¢lankom XV koji ¢e smatrati
izdanim protekom daljnjeg roka od 3 dana. Pojam
Propisi znaci bilo koji zakon, statut, pravilnik, naredbu,
propis, podzakonski akt, direktivu, uredbu, dekret,
odluku zakonske znage, poreze, tarife, troSarine,
carine ili pristojbe (bez obzira na to hoce li ih prvotno
snositi SIEMENS ENERGY ili ne), koji utjeu na
trodkove ili izvr8enje obveza SIEMENS ENERGY-a
prema ugovoru (bez obzira na to jesu li se takve
promjene Propisa dogodile u zemlji krajnjeg odredista
Isporuke ili nekoj drugoj zemilji).

Neovisno o prethodno navedenom, u slu€aju da,
tijekom valjanosti ponude, nove ili povecane tarife,
troSarine ili carine negativno utje€u na cijenu opsega
opskrbe/usluga SIEMENS ENERGY-a, ukljuCujuci
cijenu materijala i/ili usluga podizvodaca koji su njime
obuhvaceni, SIEMENS ENERGY je ovlasten
prilagoditi cijenu u skladu s takvim povecanjem.

4. Ako su tehnicki ili bilo koji drugi standardi i pravila
navedeni u tehnic¢kim specifikacijama (u slu¢aju da su
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iste ugovorene), SIEMENS ENERGY ¢e se pridrzavati
samo onih vazecih i sadrzaja istih na dan sklapanja
ugovora. U slu€aju da, u bilo kojem trenutku, dode do
postrozivanja ili izmjene istih u pogledu Isporuka u
zemlji u kojoj se izvr$ava Isporuka, NARUCITELJ je
duzan o tome pravovremeno obavijestiti SIEMENS
ENERGY, pri ¢emu ¢e se primjenjivati podtocka 1.
ovog stavka.

XVI. Sukladnost sa Carinskim zakonima

1. Ako NARUCITELJ prenosi proizvode (hardver i/ili
softver i/ili  tehnologiju kao i pripadajucu
dokumentaciju, bez obzira na nacin nabave) koju
isporuCuje SIEMENS ENERGY ili radove i usluge
(ukljuCujuci svaku tehnicku pomoc) koje pruza
SIEMENS ENERGY, bilo kojoj tre¢oj osobi,
NARUCITELJ mora postovati sve vazeée drzavne i
medunarodne propise o kontroli izvoza (ponovnog
izvoza). U slu€aju takvog prenoSenja proizvoda,
radova ili usluga, NARUCITELJ se mora pridrzavati
odredaba o kontroli izvoza (ponovnog uvoza)
Republike Hrvatske, Europske unije i Sjedinjenih
Americkih Drzava.

2. Prije NARUCITELJEVOG preno$enja proizvoda,
radova ili usluga koje pruza SIEMENS ENERGY,
NARUCITELJ nekoj tre¢oj osobi mora posebno
provjeriti i odgovaraju¢im mjerama jamciti da

- ne¢e doc¢i do krSenja embarga koji namecée
Republika Hrvatska, Europska unija, Sjedinjene
Americke Drzave, i/ili Ujedinjeni narodi takvim
prijenosom, dogovaranjem ugovora u vezi tih
proizvoda, radova i usluga ili davanjem drugih
ekonomskih resursa u vezi tih proizvoda, radova i
usluga, uzimajuéi u obzir ograni¢enja tuzemnog
poslovanja i zabrana zaobilaZenja tih embarga;

- takvi proizvodi, radovi i usluge nisu namijenjeni
uporabi koja ukljuuje naoruzanje, nuklearnu
tehnologiju ili oruzje, ako i u mjeri u kojoj je takva
uporaba podlozna zabrani ili odobrenju, osim ako
potrebno odobrenje nije dobiveno;

- Ce uzeti u obzir sve primjenjive propise koji se
odnose na Liste sankcioniranih strana Republike
Hrvatske, Europske unije i Sjedinjenih Ameri¢kih
Drzava koji se odnose na trgovanje sa tijelima,
osobama i organizacijama navedenim u tim
Listama.

3. Ako NARUCITELJ mora omoguditi nadleznim
tijelima ili drustvu SIEMENS ENERGY provodenje
provjere kontrole izvoza, NARUCITELJ je na zahtjev
drustva SIEMENS ENERGY obvezan odmah drustvu
SIEMENS ENERGY ustupiti sve informacije vezane
za pojedinog krajnjeg kupca, pojedino odrediste i
konkretnu namjenu robe, radova i usluga koje pruza
Opéi uvjeti isporuke za proizvode i usluge Siemens Energy d.o.o.

SIEMENS ENERGY, kao i informacije o moguéim
vazec¢im ogranicenjima kontrole izvoza.

4. NARUCITELJ je obvezan nadoknaditi svu Stetu
drustvu SIEMENS ENERGY te ga osloboditi od
odgovornosti od svakog potrazivanja, parnice, tuzbe,
globe, gubitka, troSka i odStete koja proizlazi iz ili je u
vezi sa nepridrzavanjem propisa o kontroli izvoza od
strane  NARUCITELJA, pri éemu je obvezan
nadoknaditi drustvu SIEMENS ENERGY i sve Stete i
troSkove koji iz toga proizlaze.

5. Ova odredba primjenjivat e se ako i u mjeri u kojoj:
(i) SIEMENS ENERGY isporucuje bilo kakvu robu ili
tehnologiju NARUCITELJU tijekom izvr§enja ugovora;
(i) takva isporuena roba ili tehnologija jesu ili se
odnose na robu uvrStenu na popis u Prilozima
navedenima u Clanku 12.g Uredbe EU-a br. 833/2014
i Uredbe EU br. 765/2006, ukljuéujuci njihove izmjene
i dopune i (iii) isporuka se izvrSava iz EU-a u trecu
zemlju, uz iznimku partnerskih zemalja kako su
navedene u ¢lanku 12.g Uredbe EU br. 833/ 2014 i
¢lanku 8.g Uredbe EU-a br. 765/2006, ukljucujuci
njihove izmjene i dopune:

- SIEMENS ENERGY zabranjuje NARUCITELJU, a
NARUCITELJ je suglasan s takvom zabranom i
obvezuje se da nec¢e ponovno izvoziti i/ili prosljedivati,
izravno ili neizravno, u Rusiju ili Bjelorusiju ili u svrhu
koriStenja u Rusiji ili Bjelorusiji bilo koju robu (hardver
i/ili softver i/ili tehnologiju i s time povezanu
dokumentaciju, neovisno o nacinu pruzanja ili
isporuke istih) koju SIEMENS ENERGY proda,
isporugi, preda ili izveze NARUCITELJU na temelju
ugovora.

- SIEMENS ENERGY zabranjuje NARUCITELJU, a
NARUCITELJ je suglasan sa takvom zabranom da
nece koristiti (ukljuéujuéi podlicenciranje, prodaju i/ili
prijenos) u vezi s robom namijenjenom za prodaju,
isporuku, prijenos ili izvoz, direktno ili indirektno, u
Rusiju ili Bjelorusiju ili u svrhu koridtenja u Rusiji ili
Bjelorusiji, koristi (ukljuujuéi podlicenciranje, prodaju
i/ili prijenos) bilo koje pravo intelektualnog vlasnistva,
poslovne tajne, materijale i/ili druge informacije
zastiCene pravima intelektualnog vlasnistva ili
poslovhom tajnom, koja su licencirana, prodana,
prenesena ili na drugi nacin ucinjene dostupnima
NARUCITELJU na temelju ugovora. Ugovorne strane
su suglasne da, sukladno odredbama ovog ¢lanka, uz
prava izriCito dodijeliena odredbama ugovora,
NARUCITELJU nisu dodijeljena ni ustupljena nikakva
dodatna prava, u odnosu na prava intelektualnog
vlasniStva, poslovne tajne ili druge informacije.

- SIEMENS ENERGY ce biti ovladten raskinuti ili
otkazati ugovor pisanom izjavom o raskidu ili otkazu
ako NARUCITELJ postupi protivno obvezama iz
Clanka XVI podtocke 5. ovih Opcih uvjeta nabave.

Izdanje oZujak 2025.
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NARUCITELJ je obvezan nadoknaditi drustvu
SIEMENS ENERGY sve troSkove i Stetu koju
SIEMENS ENERGY pretrpi takvim raskidom ili
otkazom ugovora. Neovisno 0 navedenom,
NARUCITELJ je u tom sluéaju obvezan isplatiti
drustvu SIEMENS ENERGY ugovornu kaznu u iznosu
od 20 % (dvadeset posto) nabavne cijene/vrijednosti
isporucene robe.

- Neovisno o pravima drustva SIEMENS ENERGY iz
prethodnog stavka, NARUCITELJ je duZan obestetiti i
osloboditi SIEMENS ENERGY u cijelosti od bilo
kakvih zahtjeva, postupaka, tuzbi, kazni, gubitaka,
troSkova ili Stete koje bi SIEMENS ENERGY pretrpio
ili koji bi mu nastali na temelju odluke bilo kojeg javnog
tijela ili zahtjeva tre¢ih osoba na temelju ili vezano uz
NARUCITELJEVO kréenje obveza iz ¢&lanka XVI.
podto¢ke 5. ovih Opéih uvjeta nabave te ce
NARUCITELJ nadoknaditi  drustvu  SIEMENS
ENERGY sve gubitke i troSkove povezane s time.

XVII.  Protukorupcijska klauzula

1. Ukoliko se pregovori ili sklopljeni ugovor mogu
dovesti u vezu s bilo kakvim koruptivnim postupanjem,
u smislu hrvatskog protukorupcijskog zakonodavstva,
koje jest ili je moglo utjecati ha postupanje ugovornih
strana, ugovor ¢e se smatrati nitetnim.

2. Ukoliko se koruptivno postupanje moze dovesti u
vezu s izvrSavanjem ili provodenjem nadzora u
izvrSavanju pojedinog ugovora, druga ugovorna
strana koja je postupala u dobroj vjeri moze odstupiti
iz ugovornog odnosa prije isteka ugovora, s trenutnim
u¢inkom, bez ikakvih daljnjih obveza, ukljuujudi
odgovornost za naknadu Stete.

XVIIl. Postupanje s otpadom elektricke i
elektronske opreme

1. Bilo kakvi troSkovi povezani s prikupljanjem,
recikliranjem ili uklanjanjem otpada elektriCke i
elektronske opreme (dalje u tekstu: EE oprema), koja
nije kategorizirana kao oprema za kuéanstvo, biti ¢e
podmireni od strane NARUCITELJA. Ukoliko
NARUCITELJ nije krajnji korisnik EE opreme, osigurat
¢e prijenos ove obveze na krajnjeg korisnika.

2. NARUCITELJ je obvezan, na zahtjev drustva
SIEMENS ENERGY, dostaviti mu sve podatke i
dokumentaciju koju trazi SIEMENS ENERGY za
potrebe  udovoljavanja  propisanim  zahtjevima
gospodarenja EE opremom.

3. NARUCITELJ je obvezan naknaditi drustvu

SIEMENS ENERGY sve tro8kove i svu Stetu
uzrokovanu zbog nepostivanja odredaba ovog ¢lanka.

Opéi uvjeti isporuke za proizvode i usluge Siemens Energy d.o.o.

XIX. EHS, rukovanje s azbestom i drugim
opasnim tvarima

1. Kada je SIEMENS ENERGY obvezan izvrSiti
instalaciju, sastavljanje ili neku drugu sli¢nu uslugu na
radilistu, NARUCITELJ se mora pobrinuti da je
radiliSte ili gradiliSte, uklju€ujuci zrak i sve dijelove
opreme na mjestu obavljanja predmetnih usluga, u
potpunosti bez azbesta i drugih opasnih tvari.
SIEMENS ENERGY je u protivnom ovlasten odgoditi
podetak radova ili ih obustaviti sve dok NARUCITELJ
ne osigura postivanje navedenih uvjeta. Smatra se da
zrak ne sadrzi azbest ako koncentracija u zraku ne
prelazi 1000 vlakana po m3. NARUCITELJ mora biti u
mogucnosti na zahtjev drustva SIEMENS ENERGY
dokazati uskladenost s navedenim standardima
pomoc¢u odgovaraju¢ih mjerenja koja mogu biti
naruéena i od strane NARUCITELJA.

2. Navedena mjerenja u pravilu moraju biti izvrSena
od strane ovlastenog i neovisnog instituta, u skladu s
pravilima prihvatljivima za SIEMENS ENERGY.

3. Uklanjanje azbesta ili drugih opasnih tvari moze
biti izvrSeno isklju€ivo od strane poduzeca ovlastenog
za tu djelatnost. TroSkove navedenog uklanjanja
snosit ée NARUCITELJ.

4. U slu€aju da SIEMENS ENERGY otkrije bilo
kakve opasne materijale (ukljuCujuéi i azbest), tvari
opasne za okoli§, geoloSke ili geotermalne uvjete,
arheoloske nalaze ili bilo kakve druge lokalne uvjete
okolida, koji bi mogli imati negativne i Stetne ucinke na
izvrSavanje Isporuke, izvodenje radova ili usluga od
strane dru$tva SIEMENS ENERGY, NARUCITELJ ¢e
biti odgovoran za izvrSenje svih potrebnih mjera za
sanaciju istih, te ¢ée drustvu SIEMENS ENERGY
naknaditi sve razumne i dodatne troSkove u vezi s
istim. NARUCITELJ ée o svom troku osigurati sve
potrebne spremnike za takve materijale u skladu sa
zakonskim i zahtjevima primjenjivih propisa, te ¢e biti
odgovoran za rukovanje, skladidtenje i zbrinjavanje
opasnog otpada u skladu s primjenjivim propisima.

5. SIEMENS ENERGY zadrzava pravo
poduzimanja bilo kakvih sigurnosnih mjera i
djelomi¢nog ili cjelokupnog izvrSavanja ugovorenih
radova unato¢ tome $to uvjeti iz ovog ¢lanka nisu
ispunjeni.

6. NARUCITELJ se obvezuje pridrzavati svih
primjenjivih zakona i propisa u vezi zastite na radu,
ukljuujuéi globalne EHS standarde, kao i provoditi
nacela ,Zero Harm Culture® programa drustva
SIEMENS ENERGY. SIEMENS ENERGY nece biti
obvezan izvrSiti bilo kakve Isporuke, radove ili usluge
na bilo kojem radilitu ili gradilistu u nezdravom i
opasnom okruZenju koje nije uskladeno s primjenjivim
sigurnosnim i zahtjevima zastite na radu.

Izdanje oZujak 2025.
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SIEMENS ENERGY ¢e se pridrzavati pravila i propisa
NARUCITELJA prilikom obavljanja Isporuka na
lokaciji izvodenja radova, pod uvjetom da su isti u
skladu s primjenjivim propisima te da je NARUCITELJ
u pisanom obliku obavijestio SIEMENS ENERGY o
svim relevantnim pravilima i propisima na lokaciji
izvodenja radova koji su na snazi na lokaciji, i to unutar
razumnog vremenskog razdoblja prije pocetka
izvodenja radova na toj lokaciji.

XX. Zavr$ne odredbe

1. Ako bilo koja od odredbi ovih Opéih uvjeta ili
odredbi posebnih ugovora i/ili ostalih dodatnih
uglavaka sklopljenih u pisanom obliku izmedu drustva
SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA, postane
nezakonita, nevaljana ili neizvrSiva u bilo kojem
pogledu sukladno primjenjivom pravu, to ne¢e ni na
koji nacin utjecati na zakonitost, valjanost ili izvrSivost
ostalih odredbi ovih Opc¢ih uvjeta ili posebnih i/ili
ostalih dodatnih uglavaka izmedu ugovornih strana.
SIEMENS ENERGY i NARUCITELJ se obvezuju da
¢e takvu nezakonitu, nevaljanu ili neizvrSivu odredbu
zamijeniti odredbom C¢iji ¢e sadrzaj biti uskladen s
vazecim zakonskim okvirima.

2. Obveza ispunjenja ovog ugovora od strane
drustva SIEMENS ENERGY uvjetovana je
ogranic¢enjima koja proizlaze iz zahtjeva
vanjskotrgovackih i carinskih propisa hrvatskog i
medunarodnog prava ili bilo kakvog embarga i/ili
drugih sankcija.

3. SIEMENS ENERGY i NARUCITELJ izjavljuju da
ni jedna ugovorna strana ni na koji nacin nije
navedena i/ili potaknuta, na temelju bilo kakve izjave,
uvjeta, jamstva, obec¢anja nagrade ili osobne koristi,
prisile ili obveze, na zaklju€enje ugovora o isporuci
proizvoda i/ili pruzanju usluga, koji nisu izri¢ito uneseni
u ugovor kojim se ureduju sva prava i obveze drustva
SIEMENS ENERGY i NARUCITELJA.

4. Usmeni dogovori izmedu drustva SIEMENS
ENERGY i NARUCITELJA neée biti valjani, osim ako
nisu pisanim putem potvrdeni od strane ovlastenih
zastupnika  drustva SIEMENS ENERGY i
NARUCITELJA.

5. Naknadne izmjene i dopune ugovora vazece su
samo ako su potvrdene od strane ovlastenih
zastupnika drustva SIEMENS ENERGY i prihva¢ene
od strane NARUCITELJA, pisanim putem.

7. Op¢i uvjeti su objavljeni na mreznoj stranici
drustva SIEMENS ENERGY  (www.siemens-
energy.com) te stupaju na snagu s danom objave i
zamjenjuju prethodno vazecée Opce uvjete.

Opéi uvjeti isporuke za proizvode i usluge Siemens Energy d.o.o. Izdanje oZujak 2025.
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